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CENTRO DE DISTRIBUCION

CHIHUAHUA, Chih.
Parque Almacenes Industriales,

Av de las Industrias #6504, int-26 Zona
Industrial Nombre de Dios C.P. 31105.
Entre Zaragoza y Juan Escutia
Chihuahua, Chihuahua
Tels. 01 (614) 424 38 66

01 (614) 424 38 65

NOTA: LEA CON CUIDADO ESTE MANUAL ANTES DE OPERAR
2024 LA UNIDAD,Y CONSERVELO PARA CONSULTAS POSTERIORES.



SEGURIDAD

7.

. Lea todas las instrucciones antes de usar el calefactor eléctrico

. Conecte el calefactor eléctrico tinicamente a una toma monofasica con

un voltaje principal como se especifica en la placa de caracteristicas.

.No salga de casa mientras el calefactor esté en funcionamiento.

Asegurese de que el interruptor esté en la posicion APAGADO (“0”)
y que el termostato esté en la posicion minima.
Desenchufe siempre el calefactor.

. Mantenga los materiales combustibles como muebles, cojines, ropa

de cama, papel, ropa, cortinas, etc. a una distancia minima de 100 cm
del calefactor.

. Si se instala en la pared, no lo fije a materiales combustibles

como superficies de madera, sintéticas o plasticas. No cuelgue
nada encima o delante del calefactor.

. Desenchufe siempre el calefactor cuando no esté en uso. No tire

del cable para desenchufar el calefactor.

Mantenga la entrada y salida de aire libres de objetos, al menos
100 cm delante y 50 cm detras del calefactor.

. No instale el calefactor justo debajo de un enchufe.

. No permita que animales o nifios toquen o jueguen con el calefactor.

jPrestar atencion! La salida de aire se calienta durante
el funcionamiento (mas de 80°C/ 176° F ).

10. No cubrir el calefactor. Si esta cubierto, existe el riesgo

de sobrecalentamiento.

Centros de servicio autorizados y venta de refacciones

Panta y oficinas: Blvd. Gustavo Diaz Ordaz km 339, Col. Ind Unidad Nacional, Santa Catarina,
Nuevo Ledn, México, CP 66360, Tels: (81) 8151 2700 y (81) 8151 2714, www.lenomex.com

CIUDAD ESTADO TALLER RESPONSABLE TELEFONO
AGUASCALIENTES | AGUASCALIENTES GUSTAVO MARTINEZ GUSTAVO MARTINEZ 449 128 4753
ENSENADA, PRODUCTOS Y ESTEBAN GLZ 664 684 4620
BAJA CALIFORNIA ROSARITO, SERVICIOS BALTAZAR / STEPHANI 664 299 7806 y 07
TECATE, TIJUANA TIJUANA 664 248 1402 y 646 216 1725 664 106 5792
SUC. LENNOX 614 424 3866 y 65
CHIHUAHUA CHIHUAHUA CHIHUAHUA LIC. JAVIER HERRERA ol 614 178 9760
MULTISERVICIOS LUIS SALVADOR 639 127 1070
CHLULES RENISIS RAMZA RAMIREZ AGUILAR 639 121 5243
CHIHUAHUA JUAREZ SUC. LENNOX JUAREZ MARIO RIVAS 656 614 3185
CHIHUAHUA JUAREZ MANUEL SALAZAR MANUEL SALAZAR 656 228 2675
N ING. HECTOR VICENTE 877 772 3039
ACUNA
COAHUILA cu SERVITEC ROCHA MORALES 877 116 6154
COAHUILA MONCLOVA DANIEL SAUCEDA DANIEL SAUCEDA 866 139 1038
JOSE GILDARDO 842 116 9934
COAHUILA PARRAS SERVICIO PLUS DUARTE CERECERG 842 422 6329
COAHUILA PIEDRA NEGRAS TOMAS ZAVALA TOMAS ZAVALA 878 115 3741
BELISARIO BELISARIO 861612 6431
COAHUILA SABINAS GARCIA CARRANCO GARCIA CARRANCO 861 108 8685
COAHUILA TORREON ERICK OMAR MARIANO B. | ERICK OMAR MARIANO B. 871 123 3640
MEXICO D.F. - . 554 030 7133
DISTRITO FEDERAL| > o0 i CESAR MORALES CESAR MORALES 228 504 9768
EDO. DE MEXICO TOLUCA SALOME VELAZQUEZ RiOS| SALOME VELAZQUEZ RiOS 722 374 3535
’ TECNOSERVICIO CRISTIAN NILA 477 7141923
GUANAJUATO LEON AMERICANO VIRAMONTES 477 252 7240
333 603 1705
JUAN CARLOS BEATRIZ
JALISCO GUADALAJARA ; q - B 333 168 2727
MARTINEZ GARCIA GARCIA GARCIA R e
NUEVO LEON LINARES RESET MARIO ALBERTO VALADEZ 8212123100
NUEVO LEON MONTEREY SUC. LENOMEX MTY ING. MARIO HDZ. CAZARES 818 151 2714
SAUL MENDOZA SAUL MENDOZA 2222101214
PUEBLA PUEBLA AGUIRRE AGUIRRE 222 132 9192
REFRIGERACION Y
SONORA CIUDAD OBREGON SERVICIO DE CIUDAD SALVASDA?\IRCQEERADE gﬁ 311 451(7335
OBREGON (RESECO)
SONORA HERMOSILLO SUPER CLIMAS ISABEL / RAMON PADILLA 662 948 8070
SONORA NOGALES SERVIMAG MARCO ANTONIO OLEA 631 313 1002
631 111 7060
CERRALVO VENTA Y REPARACION WENCESLAO 83 60 62 25
TAMAULIPAS AGUALEGUAS, DE APARATOS NUNEZ LIMON 83939774
PARAS Y TREVINO ELECTRONICOS (VIVE EN MTY) Cel. 818 274 7152
TAMAULIPAS MIGUEL ALEMAN EDUARDO SEGURA EDUARDO SEGURA 897 100 5193
CENTRO DE GERARDO
NUEVO LAREDO ;
TAMAULIPAS SERVICIO ROBLES ROBLES GARCIA 867717 3916
ALLENDE
TAMAULIPAS TAMPICO COMERCIALIZADORA HE‘;‘;'I'E-";{E\RJ“A"SOS o 833 219 0662
DE BIENES Y SERVICIOS
CENTRO DE SERVICIO JOSE ALFREDO
TAMAULIPAS VICTORIA BANTHI BANTHI GUTIERREZ 834 315 2901
VERACRUZ JALAPA SR. JESUS SR. JESUS 228 890 1545

ENRIQUE MILLAN

ENRIQUE MILLAN

Cel. 228 114 8851




POLIZA DE GARANTIA

INDUSTRIAS LENNOX DE MEXICO S.A. DE C.V.

Blvd. Gustavo Diaz Ordaz km 339, Col. Ind Unidad Nacional
Santa Catarina, Nuevo Leon, México, C. P. 66360

Lenomer>

Garantiza este producto, CGALEFACTOR ELECTRICO.

Contra defectos de mano de obra y materiales, siempre y cuando lo reciba en su empaque original,
aceptandose en comun acuerdo que a criterio de Industrias Lennox de México, S.A. de C.V., se reparara o
reemplazara el producto o parte defectuosa sin cargo al comprador, siempre y cuando cumpla con las
condiciones y durante el periodo de garantia abajo indicado.

FECHA DE COMPRA: LUGAR DE COMPRA: No. DE FACTURA:
MODELO: MARCA: No. DE SERIE:

NOMBRE DEL CLIENTE:
DIRECCION:
CIUDAD Y ESTADO:

FECHA DE RECIBO DE PRODUCTO:

Los datos del modelo y No. de serie se encuentran en la placa de especificaciones, colocada en la parte
posterior del CALEFACTOR.

PERIODO DE GARANTIA
Limitada a 12 meses en todas sus partes y componentes.

El tiempo de garantia se establecera a partir de la fecha de compra, y debera
coincidir con la fecha de la remision o factura.

Excepciones:
Esta garantia no cubre:

a) Mal funcionamiento cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

b) Dafios ocasionados por no operar su aparato conforme a las indicaciones del manual de operacion.

c) Dafios ocasionados en el aparato por no darle los mantenimientos preventivos sugeridos
por Industrias Lennox de México, S.A. de C.V.

d) Mal funcionamiento si el producto ha sido reparado o alterado por personal no autorizado.

Procedimiento para hacer efectiva la garantia:

Para solicitar servicios de garantia, acuda o llame al centro de servicio autorizado de su localidad o al
distribuidor donde compré su calentador, o bien al departamento de servicios LENOMEX, ubicado en Blvd.
Gustavo Diaz Ordaz km 339, Col. Ind Unidad Nacional, Santa Catarina, Nuevo Ledn, México, C. P. 66360,
Tel. 01 (81) 8151 2700, recuerde tener a la mano la factura original y esta pdliza debidamente sellada por el
establecimiento donde lo compré.

Nota: Listado de centros de servicios autorizados en la siguiente pagina.

SELLO DE LA TIENDA

SEGURIDAD

11. No utilice este calefactor cerca de una baiera, ducha o piscina.

12. No utilice el calefactor en habitaciones con gases explosivos
0 mientras utilice solventes inflamables, barniz o pegamento.

13. Si el cable de este calefactor esta danado, suspenda el uso de este
producto y comuniquese con el fabricante para obtener mas
instrucciones.

14. Mantenga limpio el calefactor. No permita que ningtn objeto entre

en ninguna abertura de ventilacion o escape, ya que esto puede
provocar una descarga eléctrica, un incendio o dafos al calefactor.

INSTALACION

El calefactor no requiere instalacion; debe utilizarse Ginicamente como
calefactor portatil.
Los calefactores portatiles no son aptos para su uso en el baio.

OPERACION

-Gire la perilla del termostato a la (derecha) en el sentido de las manecillas
del reloj hasta alcanzar la posicion maxima.

-Para (solo ventilacidn): gire la perilla a la posicion '*5'.

-Calefaccion a potencia baja: gire la perilla a la (derecha) hasta la posicion
' ® 1 (750W).

-Calefaccion a maxima potencia: gire la perilla a la (derecha)
hasta la posicion '®®"' (1500W).

-Apagado: gire la perilla a la (izquierda) hasta la posicion '©".



REGULACION DEL TERMOSTATO

Cuando la habitacién haya alcanzado la temperatura requerida, gire la perilla
del termostato en el sentido contrario a las manecillas del reloj hasta
el punto en que el calefactor se apague.

La temperatura asi fijada sera regulada automaticamente y mantenida en
un nivel constante por el termostato.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Antes de limpiar su calefactor, retire siempre el enchufe de la toma
de corriente.

Limpie las rejillas de entrada / salida de aire con frecuencia.
Nunca utilice polvos abrasivos ni solventes.

ADVERTENCIAS

- No utilice el calefactor cerca de duchas, bafieras, lavabos, piscinas, etc.

- No utilice el calefactor para secar la ropa. Nunca obstruyas
las rejillas de entrada y salida (peligro de sobrecalentamiento).

- El calefactor debe colocarse al menos a 50 cm de muebles u otros objetos.

- Este calefactor viene con una conexion tipo Y. La sustitucion
del cable de alimentacion debe confiarse inicamente a un técnico
autorizado por el fabricante, ya que dicho trabajo requiere
herramientas especiales.

- No utilice el aparato en habitaciones de menos de 4 m2,

El calefactor esta equipado con un dispositivo de seguridad
que lo apagara en caso de sobrecalentamiento accidental
(por ejemplo, obstruccion de las rejillas de entrada y salida de
aire, motor que gira lentamente o no gira en absoluto).

Para restablecerlo, desconecte el enchufe de la corriente
durante unos minutos, elimine la causa del sobrecalentamiento
y luego vuelva a enchufar el calefactor.

DIAGRAMA ELECTRICO

INTERRUPTOR GIRATORIO

_______________________
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TERMOSTATO

E ENLACETE'g)O @
MOTOR DEL VENTILADOR
LAMPARA PILOTO
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
MODELO: LFH1500M
TENSION: 127V ~
CORRIENTE: 11.0 A
POTENCIA: 1500 W
FRECUENCIA: 60 Hz
FASES: 1
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